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A Varning A

Motoravgaserna fran denna produkt innehéller
kemikalier som den amerikanska delstaten
Kalifornien erkiinner orsakar cancer, fosterskador
och andra fortplantningsskador.

Motorn i denna maskin dr inte utrustad med en
gnistslackare. Enligt avsnitt 4442 i Kaliforniens Public
Resource Code ar det ett brott att anvinda eller kora
denna motor pa skogstickt, busktickt eller grastickt land,
vilket anges i CPRC 4126. Andra stater eller federala
omraden kan ha liknande lagar.

Detta tindningssystem Overensstimmer med
bestimmelserna i kanadensiska ICES—002.

Ce systeme d’allumage par étincelle de véhicule est
conforme a la norme NMB-002 du Canada.

Den for motorn bifogade bruksanvisningen
tillhandahalles for information som avser den
amerikanska miljomyndighetens (Environmental
Protection Agency — EPA) och Kaliforniens lagstiftning
for utslippskontroll for utslidppssystem, underhall och
garanti.

Forvara denna for motorn avsedda bruksanvisning
tillsammans med din enhet. Byt ut denna bruksanvisning
omedelbart om den skadas eller blir olislig. En extra
bruksanvisning kan bestillas fran motortillverkaren.
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Introduktion

Lés bruksanvisningen noga s att du ldr dig att anvénda och
underhdlla produkten pa ritt sitt. Informationen i
bruksanvisningen hjdlper dig och andra att undvika
personskador och skador p& produkten. Aven om Toro
konstruerar och tillverkar sikra produkter sa 4r det du som

ansvarar for att produkten anvinds pa ett bra och sikert sitt.

Kontakta gérna Toro direkt pd www.Toro.com for
information om produkter och tillbehor, hjélp att hitta en
aterforsiljare eller for att registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforséljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och serienummer
till hands om du har behov av service, Toro originaldelar
eller ytterligare information. Fig. 1 visar var du finner
produktens modell- och serienummer.

/

1

Figur 1

1. Modell- och serienummer

Anteckna produktens modell- och serienummer hir
nedanfor sé dr de latta att hitta:

Modelinr:

Serienr:

I bruksanvisningen anvénds sdrskilda sikerhetsmeddelanden
for att ange eventuella risker och hjélpa dig och andra att
undvika personskador och i virsta fall dodsfall. Fara,
Varning och Var forsiktig ar nyckelord som anvénds for att
ange riskniva. Var ytterst forsiktig oavsett riskniva.

Fara anger stor fara som leder till allvarlig personskada
eller dodsfall om de rekommenderade
forsiktighetsatgirderna inte foljs.

Varning anger fara som kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall om de rekommenderade
forsiktighetsatgirderna inte foljs.

Var forsiktig anger fara som kan leda till mindre eller
medelsvara personskador om de rekommenderade
forsiktighetsatgirderna inte foljs.

Tva andra ord anvinds ocksa i den har manualen for att
markera information. ger ldsaren speciell
mekanisk information och Observera: betonar allmén
information som bor ges sérskild uppméirksambhet.

Sakerhetsforeskrifter

Toro har konstruerat och testat den hir maskinen sé att
den ér siker och effektiv, forutsatt att den anvinds strikt
i enlighet med séikerhetsforeskrifterna nedan.
Underlatenhet att folja nedanstiende anvisningar kan
resultera i personskador.

A Varning A

Motoravgaser innehéller koloxid, ett luktfritt,
dodligt gift som ir livshotande.

Kor inte motorn inomhus eller i ett slutet
utrymme.

Det ir viktigt att du och andra anvindare av maskinen
laser och forstar innehallet i bruksanvisningen innan
motorn ens startas. Da uppnas hogsta sikerhet, bista
prestanda och ni lar kiinna maskinen.

/\ Detta édr varningssymbolen. Den anviinds for att

gora dig uppméirksam pa eventuella risker for
personskador. Folj samtliga sikerhetsmeddelanden
som foljer efter denna symbol for att undvika
eventuella skador eller dodsfall.

Felaktigt bruk eller underhéll av denna maskin kan
leda till personskador. Folj dessa sikerhetsforeskrifter
for att minska risken for skada.

Allman sakerhet

Folj alltid de foljande sidkerhetsanvisningarna for att
forhindra allvarliga personskador.

Utbildning

e Lis bruksanvisningen noga. Bekanta dig ordentligt
med reglagen och hur maskinen ska anvindas innan du
startar den.

e L4t aldrig barn eller personer som inte har bekantat sig
med instruktionerna anvinda eller underhélla
maskinen. Lokala foreskrifter kan begransa
anvindarens alder.

e L4t aldrig personer som inte har bekantat sig med
instruktionerna anvinda maskinen.



Anvind aldrig maskinen om ménniskor, sirskilt barn,
eller husdjur befinner sig i narheten. Sting av
maskinen om ndgon kommer i nirheten av
arbetsomradet.

Hall barn pa sikert avstdnd frén malningsomradet och
under en ansvarsfull vuxens uppsyn.

Var uppmérksam och sting av maskinen om barn
kommer i nirheten av arbetsomradet.

Kom ihag att foraren &r ansvarig for olyckor och risker
som andra minniskor och deras dgodelar utsétts for.

Se tillverkarens instruktioner for korrekt maskindrift
och montering av tillbehdr. Anvénd enbart tillbehor
som godkénts av tillverkaren.

Forberedelser

Inspektera noga det omréde ddr maskinen ska
anvindas och plocka bort alla frimmande féremal.

Kor inte maskinen barfota eller i sandaler.

Bir alltid skyddsglasogon med sidoskydd nér du kor
maskinen.

Varning: Bensin dr mycket brandfarligt. Vidta foljande
sakerhetsdtgérder:

— Forvara brinsle i dunkar avsedda for dndamalet.

— Fyll bara pa brinsle utomhus och rok inte vid
péfyllning.

— Fyll pé brinsle innan motorn startas. Skruva aldrig
bort tanklocket och fyll inte pa brinsle nar motorn
ar igdng eller om den &r varm.

— Forsok inte att starta motorn om du har spillt ut
brinsle. Flytta maskinen fran spillet for att undvika
att orsaka gnistor tills bensiningorna har skingrats.

— Sitt tillbaka locken pa tank och dunkar ordentligt.

— Om du behover tomma ut bréinslet ur brinsletanken
ska du gora det utomhus.

Byt ut trasiga ljuddédmpare.

Varning: Vissa fargdngor kan explodera eller antéindas
och orsaka egendoms- och personskador. Det kan dven
vara farligt att andas in firgdngor. Vidta foljande
sakerhetsdtgérder:

— Folj alla tillimpliga bestimmelser for ventilation,
brandforebyggande atgirder och anvindning.

— Anvind endast linjemélaren pa en plats med
ordentlig ventilation.

— Anvind en respirator eller mask om det foreligger
risk for att andas in ngor. Lés de instruktioner som
medfoljer masken for att sikerstilla att masken ger
ratt skydd.

— Anvind inte oljebaserade farger. Anvind endast
latexbaserade fargprodukter.

— Anvind inte lacker, lackfortunnare, acetoner eller
andra 16sningsmedel.

— Rengor maskinen med endast tval och vatten.

Koérning

Kor inte maskinen i ett slutet utrymme dér farlig
koloxid kan ansamlas.

Mila endast i dagsljus eller i bra belysning.

Se till att du har bra fotfdste i sluttningar.

G4! Spring aldrig.

Hall handtagen i ett fast grepp.

Var mycket forsiktig ndar du svinger i sluttningar.
Mila inte i mycket branta sluttningar.

Var mycket forsiktig ndr du backar eller drar maskinen
mot dig.

Kor aldrig maskinen utan skydd eller skidrmar eller
med skadade skydd eller skdarmar eller om
skyddsanordningarna inte sitter pd plats.

Andra inte motorns hastighetsinstillning.
Starta motorn i enlighet med instruktionerna.

Lyft aldrig upp eller bdr en maskin medan motorn ir
igdng.
Sténg av motorn och koppla ur lossa tindkabeln:

— innan du rensar blockeringar

— innan du kontrollerar, rengér eller arbetar pa
maskinen

— om du har kort pd ndgot foremal; kontrollera om
maskinen har skadats och reparera skadorna innan
du startar och kor den igen

— om maskinen borjar vibrera onormalt (kontrollera
omedelbart).

Sting av motorn
— varje ging du ldimnar maskinen
— fore brinslepéfyllning.

Kor inte maskinen om du ar paverkad av alkohol,
likemedel eller andra droger.

Stanna motorn omedelbart och leta ritt pd orsaken om
maskinen borjar vibrera onormalt. Vibrationer ar
vanligtvis ett tecken pa att ndgot ér fel.



Sluttningar &r en stor faktor vid slirnings- och fallolyckor
som kan leda till allvarlig personskada. Om du kinner dig
osiker vid korning pé lutande underlag ska du inte méla
dar.

Se upp for hal, faror eller gupp. Det kan finnas dolda
hinder i hogt gris.

Mala inte néra stup, diken eller flodbidddar. Du riskerar
att tappa fotféstet eller balansen.

Anvind inte maskinen pa véta underlag. Minskat
fotfiste kan fa dig att halka.

Underhall och férvaring

Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar atdragna for
att sdkerstilla att maskinen &r i sdkert bruksskick.

Forvara aldrig maskinen med bensin i tanken i en
byggnad dér bensindngor kan antéindas av en Oppen
laga eller gnista.

L&t motorn svalna innan maskinen stills undan 1 ett
slutet utrymme.

Minska brandrisken genom att halla motorn,
ljuddamparen och utrymmet dir bréanslet forvaras rent
fran gris, 16v och fett.

Byt ut slitna och skadade delar.

Var extra forsiktigt vid hantering av bensin eftersom
bensindngor &r explosiva.

Mixtra aldrig med sidkerhetsbrytarna. Kontrollera dem
regelbundet for att forsakra korrekt drift.

Hall maskinen fri fran gras, 16v och annat skrip som
kan fastna i den. Torka upp allt olje- eller brénslespill.

Stanna och kontrollera maskinen om du kor pa ett
foremal. Reparera vid behov maskinen innan du startar
motorn igen.

Andra inte motorns hastighetsinstillning.

Om du behover tomma ut bréanslet ur brinsletanken
ska du gora det utomhus.

Ko6p endast Toro originalreservdelar och tillbehor, for
att sikerstilla bista prestanda och hogsta sikerhet.

Underhéll eller byt efter behov ut dekaler med
sakerhetsanvisningar och instruktioner.

Ljudtrycksniva

Maskinen har en kontinuerlig A-viktad ljudtrycksniva vid

forarens ora pa 78 dB(A), grundat p& métningar pa
identiska maskiner enligt forfaranden i direktivet
98/37/EG med édndringar.

Ljudeffektniva

Maskinen har en garanterad ljudeffektniva pa

96 dBA/1 pW, grundat pd mitningar pd identiska
maskiner enligt anvisningarna i direktivet 2000/14/EG
med dndringar.

Vibrationsniva

Maskinen ger en maximal hand-/armvibration pa
3,00 m/s2. Virdet grundas pd mitningar pd identiska
maskiner enligt anvisningarna i ISO 5349.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sékerhetsdekalerna och sdkerhetsinstruktionerna &r fullt synliga for foraren och finns néra alla
potentiella farozoner. Dekaler som har skadats eller forsvunnit ska bytas ut eller ersittas.

® »¢

93-7814

1. Risk for att fastna i remmen — hall dig pa avstand fran rorliga
delar.

108-0326
108-0233 1. Varning — 1&s bruksanvisningen.
2. Brandrisk — stanna motorn innan du fyller pa bensin.
3. Véxelvéljare 7. Fot-/parkeringsbroms
4. Tandningslas 8. Last
5. Av 9. Inkopplat
6. Pa 10. Urkopplat

1080328

Hjuldrivning — inkopplad

Framre svanghjul — frigbr

For den bakre spaken framat for att koppla in hjuldrivningen.
For framéatspaken bakat for att frigéra det framre svanghjulet.

H>owp =

108-0327

Sprutmunstycke — av
Sprutmunstycke — pa
Flytta spaken bakat for att koppla in sprutmunstycket.

Vrid pa lasspaken for att Iasa sprutmunstycket i det paslagna
laget.

H>oOp =




Specifikationer

Observera: Delarnas métt och utseende kan dndras utan foregdende meddelande.

Allmanna specifikationer

Motor Kawasaki, 6 hk (4,5 kW), 180 cc, luftrenare med dubbla element. 3,8 | bransletank.
Vaxellada Drivverk for tre hastigheter med neutral- och backlage.
Fram: 25,4 x 8,9 cm, pneumatiska. Bak: 34,3 x 12,7 cm, pneumatiska. Tryck:
Hijul 83—-103 kPa (12—15 psi) i bakdacken och 124—138 kPa (18—20 psi) i det framre
svanghijulet.
Ram Svetsad stalplats- och rérkonstruktion, integrerade fastpunkter for slap.

Reglage/matare

Tandningslas med péa- och avslagning, vaxellada och vaxelspak med tre
hastigheter och neutral- och backlage, hjuldrivningsspak, spak for pa-/avslagning
av sprutning, spol-/malarspak, parkeringsbromsspak, reglage for frigéring av
svanghijulet.

1:a vaxeln: 1,6 km/h; 2:a vaxeln: 3,5 km/h; 3:e vaxeln, transport: 6,4 km/h;

Malningshastigheter backning: 1,6 kmyh.
Marktryck Mindre &n 1,0 bar (15 psi).
Spolsystem Expressrengoéringssystem
Remdrivet femkammarsmembran med svetsad membranférstarkande skarm.
Pum Fléde: 17 liter/min. fritt fléde, 15 liter/min. vid 2,1 bar (30 psi). Arbetstrycksomréde:
P 1,4-2,8 bar (20—40 psi), 3,8 bar (55 psi) full avledning. Overskjutande sprutfléde
returneras till tanken for fargskakning.
Munstycke Dubbelt solfjadersmdnster, 5,1-15,2 cm brett.
Fardigblandad farg Spad ut fargen med vatten efter behov.

Farskvattensskaljning

Kapacitet hos inbyggd tank: 7,6 liter. Kapacitet for fyra skoljcykler per pafylining/tank.

Fargtank

Roto-gjuten polyetylenkonstruktion med kapacitet for 45 liter, korg med filter
(maskvidd 18), tdmningsventil placerad hdgt nog for tdmning i en standardhink pa
19 liter.

Redskap/tillbehor

Inbyggd forvaringsbehallare, urval av sprutmunstycken.




Matt

Lingd (inklusive handtag) 162,6 cm
Bredd (utsidan av hjulen) 73,7 cm
(inklusive spruthuvud) 91,4 cm
Hojd 116,8 cm
Hjulbas 55,9 cm
Vikt (torr) 108,9 kg
Extrautrustning

Sats for handhdllen stav Modellnr 42047
Tryckmitarsats Artikelnr 107-0572
Timmatare Atrtikelnr 107-0571
Munstycke — Twin Jet, 6508 Artikelnr 108-0130
Munstycke — Twin Jet, 6506 Artikelnr 108-0132
Munstycke — Twin Jet, 8008 Artikelnr 108-0131
*Lockenhet, munstycke med en flakt Atrtikelnr 107-0524
Munstycke — en flakt, TP 6504E Artikelnr 107-0523
Munstycke — en flikt, TP 6504 Atrtikelnr 107-0555
Munstycke — en flikt, TP 6506 Artikelnr 107-0556
Munstycke — en flikt, TP 8004 Atrtikelnr 107-0557

* Krévs vid anvandning av munstycken med en flékt, t.ex. 107—0523, 107-0555, 107-0556 eller 107—-0557.



Montering

Observera: Vinster och hoger sida pd maskinen ar lika med forarens vénstra respektive hogra sida vid normal korning.

Observera: Anvind den hir tabellen som en kontrollista for att forvissa dig om att alla delar som behdvs vid monteringen
har levererats. Utan dessa delar kan instéllningarna inte utforas till fullo. Vissa delar kan ha monterats pé fabriken.

Beskrivning Antal | Anvéndning

Bult 4

Mutter 2 Montera handtaget och véaxelstangen pa
Bricka 2 maskinen.

Harnalssprint 1

Sprutramp med faststift 1 Montera sprutrampen.

Linjeguide 1 Montera linjeguiden.
Filterskiftnyckel 1 | verktygsladan

Munstycke 1 | verktygsladan

Bruksanvisning 1 Lases innan maskinen satts i drift
Bruksanvisning till motor 1

Reservdelskatalog 1

Instruktionsvideo 1 Visas innan maskinen satts i drift




Montera h andtaget och 4. Vilj ett av de 6vre monteringshdlen, placera handtaget

. o i onskat arbetsldge och sdkra det vid tankstodet med

Vaxelstangen tva bultar och muttrar (fig. 3).

1. Avligsna harnélssprinten, brickan och kabelbandet 5. For in vixelstdngens ovre dnde i hélet i vaxellinkaget
som sékrar vixelstangen under transport (fig. 2). Spara (fig. 4). Sikra stdnginden vid lankaget med brickan
hérndlssprinten och brickan f6r montering av och hérnalssprinten som du tog bort tidigare.
vixelstangen.

2. Ta bort de tva bultar, distanser och muttrar som sékrar
handtaget vid tankstodet (fig. 2). Kasta bort bultarna,
distansbrickorna och muttrarna.

3
—
3\
1
Figur 4

. 1. Vaxelstang 3. Bricka och harnélssprint

Figur 2 2. Vaxellinkage
1. Vaxelstang 3. Bult, distansbricka och
2. Handtag mutter (2)

6. For pa stdngbeslaget pa vinkelhdvarmens vevaxel och
sikra det med en bricka och en harndlssprint (fig. 5).

3. Montera handtaget 16st pa tankstodet med tva bultar i
de nedre hélen (fig. 3).

™

—_——w
N

/ / / 1
3 Figur 5
1 2 1. Stangbeslag 3. Bricka och harnalssprint
2. Vaxelstang
Figur 3 7. Dra at bultarna och muttrarna.
1. Nedre monteringshal 3. Handtag 8. Stdngen ska justeras sd att alla véaxlarna kan laggas i
2. Ovre monteringshél smidigt. Justera stingbeslaget upp eller ned, efter

behov.

9. Dra at handtagets kabelband och klipp av
overskottsbandet.

10



Montera sprutrampen Montera linjeguiden

1. Skjut pa sprutrampen pd monteringsroret och sikra den For in linjeguiden (fig. 8) i roret och dra &t
med faststiftet (fig. 6). Sprutrampen kan monteras pa justeringsvreden.
maskinens bada sidor och vinklas framat eller bakat.

/ N

Figur 6 1

1. Sprutramp
Figur 8
1. Linjeguide 2. Justeringsvred
1
\

Figur 7

1. Faéststift
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Fore anvandning

Observera: Vinster och hoger sida pd maskinen &r lika
med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal
korning.

Kontrollera motoroljan

Motorn levereras med olja i vevhuset. Oljenivan mdste
dock kontrolleras fore och efter det att motorn startas for
forsta gdngen.

Oljekapacitet
Med oljefilter 0,84 liter
Utan oljefilter 0,65 liter

Alla hogkvalitativa renande SAE 30-oljor med American
Petroleum Institutes (API) klassificering SF, SG, SH, SJ
eller hogre kan anvindas i motorn.

Toro Premium-motorolja finns att kopa fran din
aterforsiljare.

1. Flytta linjemalaren till ett plant underlag.
2. Gor rent omkring oljestickan (fig. 9).

3. Avldgsna oljestickan genom att vrida locket motsols
och dra stickan uppét.

4. Torka av stickan med en ren trasa.

5. For in oljestickan i pafyllningsroret (men vrid inte
locket medsols sa att stickan fastnar) och ta sedan ur
den.

Figur 9

1. Oljesticka 2. Tanklock

6. Lis av nivan pad oljestickan (figur 10).

Figur 10
3. Fylipa

1. Oljesticka
2. Full

7. Om oljenivan ligger under markeringen Add (fyll pa)
pa oljestickan, tillsitter du langsamt tillrickligt med
olja i péafyllningsOppningen sé att oljenivan stiger till
markeringen Full pd oljestickan.

Fyll inte pa for mycket olja i vevhuset med
motorn igédng d& det skadar motorn. Tappa ur den
overflodiga oljan tills oljan nar markeringen Full pa
stickan.

Observera: Fyll ca 3/4 av vevhuset med olja nér vevhuset
ar tomt och folj sedan proceduren i det hir avsnittet.

8. For in oljestickan i pafyllningsroret och vrid locket
medsols tills det ar hart atdraget.

Se alltid till att oljenivan ligger mellan markeringarna
Add (fyll pd) och Full pa oljestickan, innan du startar
maskinen (fig. 10).

Fylla pa bensin i bransletanken

Anvind ren, firsk, blyfri bensin med oktantal 87 eller
hogre for basta resultat. Kop bara sd mycket bensin som
gér 4t inom en ménad, si dr den garanterat firsk. Om du
anvénder blyfri bensin blir forbranningsavsittningen
mindre och motorn héller lingre. Det gér att anvinda
blyhaltig bensin om blyfri inte ar tillgénglig.

VL[| 9 Tillfor inte olja till bensinen.

Anvind inte metanol, bensin som innehaller
metanol, bensen som innehéller mer in 10 % etanol,
premiumbensin eller fotogen. Detta kan skada motorns
bréinslesystem.

V(|8 Anvind inte bensin som har lagrats lingre 4n
en sasong.

12



A A

Under vissa omstindigheter ar bensin extremt
lattantandligt och hogexplosivt. Brand eller
explosion i bensin kan orsaka brinnskador och
materiella skador.

Fara

¢ Fyll tanken pa en o6ppen plats utomhus och nér
motorn ir kall. Torka upp utspilld bensin.

¢ Fyll inte tanken helt full. Fyll brinsletanken med
bensin tills nivan ligger mellan 6 och 13 mm
under pafyllningsrorets nedersta del. Det tomma
utrymmet behévs for bensinens expansion.

¢ Rok aldrig ndr du handskas med bensin och
héll dig borta fran 6ppen eld eller platser dir
gnistor kan antinda bensiningorna.

e Forvara bensin i en godkiind dunk utom
riackhall for barn.

e Kop aldrig mer bensin in vad som gar &t pa en
manad.

Fara

A

1

Vid bensinpafyllning kan under vissa betingelser
gnistor fran statisk elektricitet bildas och antinda
bensinen. Brand eller explosion i bensin kan
orsaka brinnskador samt materiella skador.

o Still alltid bensindunkar pa marken en bit bort
fran ditt fordon fore pafyllning.

¢ Fyll inte pa bensindunkar inne i ett fordon eller
pé lastbilsflak eller slip, eftersom plastmattor
och liknande kan isolera dunken och forlinga
urladdningstiden for eventuell statisk
elektricitet.

¢ Lasta av bensindrivna maskiner fran lastbilen
eller sliipet om sa ér praktiskt mojligt och fyll
pé bensin nir hjulen star pa marken.

¢ Fyll pa maskinen frin en dunk, inte med
munstycket pa en bensinpump, om det inte ar
maojligt att lasta av maskinen fran lastbilen eller
slépet.

o Hall kontakt hela tiden mellan munstycket pa
bensinpumpen och kanten pa tank- eller
dunkoppningen tills tankningen ar klar, om
tankning maste ske fran bensinpump.
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Anvind en stabiliserare under korning och vid forvaring.
Stabiliseraren rengdr motorn medan den kors och
forhindrar gummiliknande hartsavlagringar fran att bildas
i motorn vid forvaring.

Anvind inga andra brinsletillsatser 4n sidana
som dr avsedda for stabilisering av brinslet. Anvind inte
alkoholbaserade stabiliserare med t.ex. etanol, metanol
och isopropanol.

1. Gor rent omkring tanklocket (fig. 9).
2. Skruva av tanklocket.

3. Anvind blyfri regularbensin. Fyll tanken tills det
aterstdr 6-13 mm tills den &r helt full. Fyll inte pa
bensin upp i pafyllningsroret eftersom bensinen
maste ha utrymme for att kunna expandera.

4. Skruva pd tanklocket och torka upp all utspilld bensin.

Kontrollera dacktrycket

Kontrollera déacktrycket eftersom de levereras med forhojt
tryck. Hall lufttrycket i décken enligt specifikationerna.
Miit trycket vid ventilskaftet var 50:e kortimme eller en
gang per manad, beroende pa vilket som intraffar forst
(fig. 11). Mit trycket nér décken &r kalla for att fa en sd
exakt avldsning som mojligt.

Tryck: 83-103 kPa (1215 psi) i bakdédcken och
124-138 kPa (18-20 psi) i det frimre svanghjulet.

Figur 11
1. Ventilskaft




Korning

Observera: Vinster och hoger sida pd maskinen &r lika
med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal
korning.

Reglage

Bekanta dig med alla reglage innan du startar motorn och
kor linjemalaren.

Vaxelvaljarspak

Vixelviljaren har tre vixlar framdt och en bakat. For
vixelviljaren till onskat ldge for att vélja hastighet
(fig. 12).

Observera: Slipp hjuldrivningsspaken fore véxling
mellan bakat- och framétdrift. Du kan vixla mellan ndgon
av hastigheterna for korning FRAMAT under korning
utan att slippa hjuldrivningsspaken.
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Figur 12
1. Vaxelvaljarspak 6. Tandningslas
2. Drivningsspak 7. S_v'a'__n_ghjulets
3. Malarstyrspak frigbringsspak
o P (framfér héger handtag)
4. Malarstyrspakens lassparr 0 .
. 8. Plats for timmaétare (tillval)
5. Parkeringsbroms
Drivningsspak

For att koppla in hjuldrivningen maéste spaken foras framat
mot hoger handtag (fig. 12). Slépp reglaget for att stoppa
drivningen.

Tryck langsamt pa spaken for att gradvis 6ka farten.

Malarstyrspak

Tryck spaken mot vinster handtag for att starta malningen
(fig. 12). Slapp spaken for att stoppa malningen.

Malarstyrspakens lassparr

Dra spirren dver mélarstyrspaken for att 1dsa fast spaken
(fig. 12). Anvénd léssparren vid mélning av langa linjer
eller vid rengéring av systemet.

Svanghjulets frigoringsspak

Tryck hoger spak mot handtaget for att frigora
svanghjulet. Nér svinghjulet har roterat kan spaken
sldppas. Svinghjulet 1dses automatiskt d& hjulet atergar till
det raka laget.

Parkeringsbroms

Dra at parkeringsbromsen genom att flytta spaken bakat.
Ligg i parkeringsbromsen genom att dra spaken in i
sparren. For spaken ut ur spérren och framat for att frigéra
parkeringsbromsen (fig. 12).

Dra alltid &t parkeringsbromsen nir du stannar maskinen
eller lamnar den utan uppsikt.

Tandningslas

Vrid nyckeln till det paslagna laget innan du startar
motorn med startsnoret (fig. 12). Vrid nyckeln till det
avslagna ldget fOr att stdnga av motorn.

Tryckregleringsratt

Reglerar fargtrycket i munstycket (fig. 13). Lossa pa den
kontramutter som ldser ratten. Vrid ratten indt eller utét
tills onskat malningsmonster har uppndtts. Om du vrider
ratten medsols okar fargtrycket, och om du vrider ratten
motsols minskar fargtrycket. Dra at kontramuttern for att
l3sa justeringen. Se avsnittet om tryckjustering i den hir
bruksanvisningen for korrekta tryckinstillningar.

Observera: For hogt fargtryck ger en linje av simre
kvalitet, ger mycket 6versprutning och minskar
skakningen.
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Figur 13

1. Tryckregleringsratt 2. Kontramutter




Snapspump Spol-/malarspak

Tryck in snapspumpen tre ganger innan du startar en kall Vrid spol-/mélarspaken uppat for att spola systemet. Vrid
motor (fig. 14). den nedat for att méla. Det mellersta laget ar det avslagna
laget (fig. 13). I det avslagna liget stryps allt flode till
pumpen. Anvind det avslagna liget da det finns farg i
tanken och firgfiltret méste servas. Kor inte motorn da
spol-/malarspaken ir i det avslagna laget.

Spola
Av
Figur 14 1
1. Motorns snapspump 2. Branslekran Mila /
Branslekran
Brinslekranen sitter pd motorns vénstra sida. Sting kranen .
for att stoppa brinsleflodet frén brinsletanken och 6ppna Figur 16
kranen for att lata brénslet floda till férgasaren (fig. 14). 1. Spol-/mélarspak
Sting kranen vid transport av linjemélaren och d& den inte
anvinds.
Startsnore

Startsnoret sitter ovanpa motorn (fig. 15). Starta motorn
genom att dra i startsnoret.

Figur 15

1. Startsnore
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Starta motorn Anvanda hastighetsspaken

1. Kontrollera att tdndkabeln &r ansluten till tdndstiftet Linjemdlaren har tre hastigheter framat. 1 4r ldngsam, 2 ar
(fig. 17). medelsnabb (mélning) och 3 &r snabb (transport) (fig. 12).
R ir backen.

—t

Figur 17
1. Tandkabel Figur 18

1. Hastighetsspak 2. Parkeringsbroms

2. Liagg i parkeringsbromsen (fig. 18).
1. Flytta hastighetsspaken till neutralldget och ldgg i

3. Kontrollera att vixelviljarspaken ir i neutralldget och parkeringsbromsen (fig. 18).

att malnings- och hjuldrivningsspakarna &r i sina

inaktiverade (urkopplade) ligen (fig. 18). 2. Starta motorn.
4. Oppna brinslekranen (fig. 15). 3. For hastighetsspaken till 6nskad hastighet (fig. 18).
5. Snapsa tre ganger (fig. 14). 4. Lossa parkeringsbromsen.
Observera: Anvind inte snapspumpen om motorn dr Observera: Du kan variera hastigheten genom att 6ka
varm. eller minska avstindet mellan drivningsspaken och
handtaget.

6. Vrid tindningsnyckeln till startldget (fig. 12).

7. Drag litt i starthandtaget (fig. 15) tills du kdnner .
motstind och drag kraftigt i det. Lat snoret sakta g Blanda fargen

tillbaka in i motorn. L .
e Linjemalaren &r utformad for att endast fungera med

latexbaserad vattenloslig farg.

Stanga av mOtorn e Det rekommenderade forhéllandet mellan vatten och

farg ar 1:1 till 10:1, beroende pa fargkvalitet och

1. Slépp hjuldrivningsspaken. 6nskat resultat.

2. Flytta vixelviljarspaken till neutralldget. o Anvind inte oljebaserad firg

3. Vrid startnyckeln till stopplaget. e Blanda firg och vatten i forvédg innan du héller

Observera: Sting brinslekranen om du inte ska starta blandningen i firgtanken, for bista resultat.

motorn snart igen. e Firgtanken rymmer 45 liter.
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Fylla pa fargtanken
1. Flytta maskinen till ett plant underlag.

2. Stanna motorn, flytta vixelviljaren till neutralldget,
lagg i parkeringsbromsen och vinta tills alla rorliga
delar har stannat innan du limnar forarplatsen.

Observera: Vid behov kan motorn vara igéng vid
pafyllningen s att firgen cirkulerar i tanken. Férgen
cirkulerar endast da spol-/mélarspaken &r i malarlaget.

3. Kontrollera att mélarstyrspaken ar i det frigjorda laget
och att tankens tomningsventil (fig. 19) dr stingd.

Figur 19

1. Tankens témningsventil

4. Ta av tanklocket (fig. 20).

Figur 20
1. Tanklock

5. Haéll i 6nskad méingd blandad farg genom filtret och
ned i tanken. Ta inte bort fargfiltret.

6. Sitt tillbaka tanklocket.
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Blanda farg i tanken

Vissa latexbaserade fargmarken kan blandas i fargtanken.
1. Starta motorn.
2. Flytta spol-/mélarspaken till malarlaget.

3. Hill 6nskad mingd vatten i tanken. Anvind
markeringarna pd sidan av tanken for att mata upp
mingden.

4. Hill i 6nskad méngd farg genom silen och ned i
tanken.

5. L&t maskinen blanda fargen i 1 minut fére malningen.

Justera bredden pa det malade
strecket

1. Lossa de vingmuttrar som sékrar sprutskoldarna pa
ramparmen (fig. 21).

Observera: Anvind filterskiftnyckelns sparforsedda dnde
for att lossa eller dra &t vingmuttrarna.

Figur 21

1. Sprutskold 3. Ramparmsstopp

2. Sprutskéldens vingmuttrar

2. Flytta skoldarna (fig. 21) indt eller utat tills 6nskad
linjebredd har uppnétts. Kontrollera att bada skoldarna
sitter pd samma avstdnd frdn sprutmunstycket.

3. Dra ét vingmuttrarna.




4. Lossa pa den skruv som sikrar fargmunstycksroret vid Bes krivning av mun stycket

ramparmen (fig. 22).
TJ60-8006 EVS
/ == N
Munstycks- Sprut-  Flodes- Manster Firgkods-
2 serie vinkel hastighet alternativ

/ Figur 24

3
1 / Sprutvinkel
5-10 cm linjebredd 65° munstycke
10 cm + linjebredd 80° munstycke
Flédeshastighet
Figur 22 : e . .
1. Sprutmunstycke 3. Backventil Siffran for flodeshastigheten motsvarar vattnets GPM vid

2. Munstycksrorets skruv 276 kPa (40 psi). Ju hogre siffra, desto hogre flodeshastighet.

Justera fargrampshoéjden

Vrid ramparmsstoppet uppdt eller nedét for att justera

5. Hoj eller sink munstycksroret tills fiargen sprutas négot
under skoldarna (fig. 23).

Observera: Om firgen sprutas pa skoldarna, ansamlas skoldhojden (fig. 25).
farg pa skoldarna som kan droppa eller lamna rénder

e N e Justera hojden sé att skdldarnas undersida nuddar
nér firgen stings av.

den yta/det gris som ska malas.

¢ Om skoldarna placeras for 1agt kan de lamna
rander.

1—

Figur 23 Figur 25

1. Ramparmsstopp

6. Dra at skruven nir 6nskad sprutbredd har uppnatts.
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Justera spruttrycket

Spruttrycket kan behova justeras vid byte av munstycke,
andring av blandningsfoérhéllandena, byte av firgméarke
eller d& temperaturen dndras visentligt. Om du 6kar
spruttrycket, sprutas mer firg ut snabbare ur munstycket.

1. Vrid tryckregleringsratten motsols tills du ser att
sprutbredden och likformigheten minskar samtidigt
som du aktiverar sprutmunstycket.

2. 'Vrid tryckregleringsratten medsols tills onskad
sprutbredd och ritt monster har uppnétts.

Observera: En optimal linjekvalitet uppnds normalt i
tryckintervallets lagre dnde.

Observera: For hogt fargtryck ger en linje av simre
kvalitet, ger mycket 6versprutning och minskar
skakningen.

Justera guiden

Med hjilp av guiden (fig. 26) kan foraren hélla sig i linje
med en snorlinje eller den befintliga méalade linjen.

Observera: Guiden kan monteras pa maskinens hogra
eller vénstra sida, beroende pé fiargarmens placering.

1. Lossa den skruv som sikrar linjemarkoren (fig. 26) vid
monteringsroret.

2. Justera guiden till 6nskat lage.
3. Dra &t skruven.

Observera: Nir fargarmen ir i det framétriktade laget
anvinds inte guiden och kan vikas &t sidan.

/

2

Figur 26

1. Linjemarkér 2. Inre sprutskéld

Arbetstips

e Lis noga igenom sikerhetsforeskrifterna och denna
bruksanvisning innan du borjar anvinda maskinen.

e Inspektera noga det omrdde dir maskinen ska
anvindas och plocka bort alla frimmande foremal.

e Hall alla, i synnerhet barn och husdjur, borta frin
arbetsomradet.

e Stanna motorn omedelbart om maskinen borjar
vibrera. Ta bort tdndkabeln frin tindstiftet och se noga
efter om maskinen har skadats.

e Maila inte pa vatt gris. Méla endast pd torrt gris.
e Hall motorn i gott arbetsskick.
e For att borja méla:

e Fyll fargtanken med fardigblandad farg.

e Flytta spol-/malarspaken till mélarlaget.

e Starta motorn.

e Flytta vixelviljarspaken till 6nskad véxel.

e Aktivera drivningsspaken sakta.

e Aktivera malarstyrspaken.
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Fylla pa farskvattentanken

Fiarskvattnet anvénds for att spola systemet. Tankens
kapacitet dr 7,6 liter.

Figur 27

1. Farskvattentank

Anvanda spolsystemet

Med hjélp av spolsystemet kan linjemélarens komponenter
rengoras utan att fargtanken behdver tommas. Spolsystemet
tar rent vatten fran vattentanken. Firgen skakas inte i tanken
i spolldget. Toro rekommenderar att du later spola
sprutsystemet da linjemalaren inte ska anviandas under en
langre tid, t.ex. vid transport till en ny arbetsplats. Toro
rekommenderar inte att firg limnas i tanken dver natten.
Firgen kan stelna och tippa till ledningarna.

1. Kontrollera att viaxelviljarspaken ir i neutralldget och
att parkeringsbromsen dr ilagd.

2. Vrid spol-/mélarspaken till spolldget.
3. Starta motorn, om den inte redan &r igdng.

4. Aktivera mélarstyrspaken och hall in den i 15 till
30 sekunder. Inledningsvis flodar det férg frén
munstrycket, men matningen blir mer utspidd med
tiden.

Observera: Munstycksrampen kan tas bort och riktas ned
i fargtanken for att minimera fargspill da systemet spolas.

Rengora fargsystemet

For att rengora linjemalaren:

1. Kontrollera att viaxelviljarspaken dr i neutralldget och
att parkeringsbromsen dr ilagd.

Figur 28
1. Tankfilter

2. Ta bort fargtankens filter (fig. 28) och rengér med
vatten.

3. Oppna firgtankens témningsventil (fig. 29). Ju mer
tomningsventilen dppnas, desto mer firg tappas ur.

Figur 29

1. Féargtankens tdmningsventil




4. Sitt in skakningsledningen i tomningsventilen i
fargtanken, sd som det visas i figur 30.

Figur 30

1. Skakningsledning 2. Tankens tdmningsventil

5. Starta motorn, vilket medfor att pumpen startar
cirkulationen.

6. Sikerstill att spol-/malarspaken (fig. 31) dr i laget
MALA.

7. Lét motorn gé i 5 till 10 sekunder s att den
aterstdende fargen pumpas ut ur systemet.

Spola

Av

Figur 31
1. Spol-/malarspak
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8.

Aktivera malarstyrspaken och 1ds den i 6ppet lige med
lasspérren. Detta medfor att munstycket spolar
kontinuerligt.

Skolj fargtanken med rent vatten. Fortsitt att fylla
tanken med vatten tills det sprutar rent vatten ur
munstycket.

Observera: Om spolsystemet har anvénts flyttar du
spol-/mélarspaken till spolldget i 15 sekunder eller tills det
sprutar rent vatten ur munstycket.

10. Ta bort och rengér pumpfiltret. Se Rengora

pumpfiltret.

Rengora pumpfiltret
Ta bort och rengor fargfiltret (fig. 32).

1.
2.

1.

Sting av motorn.

Ta bort pumpfilterlocket med den medféljande
filterskiftnyckeln.

Ta bort pumpfiltret och rengdr det med vatten.

Montera pumpfiltret och locket.

Figur 32

Pumpfilterlock




Transportera linjemalaren

For att transportera linjemélaren:
e Dra it parkeringsbromsen och blockera hjulen.

e Sikra linjemalarens fastpunkter (fig. 33 och 34) vid
slidpet eller lastbilen med spidnnband, kedjor, kablar
eller rep.

Figur 33
1. Bakre fastpunkter

Figur 34
1. Framre fastpunkt
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Underhall

Observera: Vinster och hoger sida pd maskinen ar lika med forarens vénstra respektive hogra sida vid normal korning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsmetod
Varje kérning e Kontrollera oljenivan i motorn.

5 timmar ¢ Kontrollera motorns fastelement. Dra at dem om de ar I6sa.

25 timmar e Rengdr luftrenarens fOrrenare.
e Byt motoroljan (utan oljefiltret).

50 timmar o L{nd_grsék om det finns lackor i brérlslesystemet och/eller om brénsleslangen har

férséamrats. Byt ut delar om s& behdvs.

e Ta bort eventuellt skrap frdn remmarna.
o Byt oljefiltret.
o Kontrollera téandstiftet och byt ut det vid behov.
e Byt ut pappersluftfiltret.

100 timmar e Rengor kylsystemet och ta bort skrép eller smuts frdn motorns luftkylflansar och

startmotor. Rengor systemet oftare vid dammiga eller smutsiga férhallanden.

e Rengdra branslefiltret.
o Utfor service pa hjulen.
e Byt ut pappersluftfiliret. Byt ut det oftare i dammiga driftférhallanden.

300 timmar e Rengor forbranningskammaren — se bruksanvisningen till motorn.
¢ Slipa ventilerna.

Férvaring e TOm bransletanken fére reparation enligt anvisningarna eller fére férvaring.
e Se forvaringsprocedurerna i slutet av den har bruksanvisningen.

Byt oljan i motorn efter de forsta 8 arbetstimmarna.
VL9 L4s i motorns bruksanvisning for ytterligare underhéllsrutiner.

Var forsiktig

Om du limnar kabeln pa tindstiftet kan nagon av misstag starta motorn och skada dig eller
niagon annan person allvarligt.

Lossa tindkabeln fran tindstiftet innan du utfor underhéll pa maskinen. For kabeln &t sidan sa
den inte kommer i kontakt med téndstiftet av misstag.
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Kontrollera oljenivan i motorn

Innan du borjar anvinda linjemélaren ska du kontrollera
att oljenivan ligger mellan markeringarna Add (fyll pa)
och Full pé oljestickan (fig. 35). Om oljenivan ligger
under markeringen Add, fyller du pé olja. Se Fylla pa olja
i vevhuset.

Figur 35

1. Oljesticka 3. Add (fyll pa)

2. Full

Serva luftfiltret

Rengdr skumforrenaren efter var 25:e kortimme. Byt ut
pappersluftfiltret en gdng per sdsong eller var

300:e kortimme; byt ut det oftare under dammiga
forhéllanden.

VLo |9 Kor inte motorn utan luftfilterenheten; detta
leder till mycket stora skador p& motorn.

1. Stanna motorn och vénta tills alla rorliga delar har
stannat.

2. Lossa tindkabeln fran tindstiftet (fig. 36).

Figur 36

1. Tandstift
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3. Ta bort den skruv som sékrar luftrenarkdpan (fig. 37).

4. Ta bort kdpan och rengor den noggrant (figur 37).

Figur 37

1. Skruv 3. Luftfiltrets pappersinsats

2. Kapa

5. Tag bort pappersluftfiltret och kassera det (figur 38).

Figur 38
2. Skumférrenare

1. Luftfiltrets pappersinsats

VL[ 1fl Rengor inte pappersfiltret.

6. Ta bort skumforrenaren, rengdr den med vatten och ett
milt rengdringsmedel och torka den sedan torr genom
att “dutta” (fig. 37).

7. Drink in forrenaren i ren motorolja och krama den
(vrid ej) for att krama ur dverskottet.

8. Montera skumforrenaren.
9. Montera det nya pappersluftfiltret.

10. Montera kdpan och sikra den med skruven.




Byta motoroljan

Byt oljan efter de forsta 8 kdrtimmarna och dérefter efter
varje 50-timmarsperiod eller varje sdsong (oftare under
dammiga eller smutsiga forhallanden).

1. Lét motorn g for att virma upp motoroljan.

Observera: Varm olja rinner léttare och f6r med sig

mer fororeningar.

Oljan kan vara het efter att motorn har varit
igang. Kontakt med het olja kan orsaka allvarliga
personskador.

Varning

Undvik kontakt med den heta motoroljan vid
avtappning.

2. Stanna motorn och vinta tills alla rorliga delar har
stannat.

3. Lossa tindkabeln fran tandstiftet.

4. Placera ett lampligt avtappningskirl under
avtappningshalet i linjemélare (fig. 39).

AWARNING

Figur 39

1. Avtappningsplugg 3. Brénsleslang

2. Oljefilter

5. Vrid pa oljetomningsventilen for att tappa av oljan i
avtappningskérlet.

6. Sting oljetomningsventilen nir oljan har tappats ur.

7. Lémna in forbrukad olja pa en godkénd
atervinningsstation.

8. Fyll vevhuset med firsk olja upp till markeringen Full
pé oljestickan. Se avsnittet Fylla pé olja i vevhuset.

9. Torka upp all utspilld olja.
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Byta oljefiltret

Byt ut oljefiltret (fig. 39) var 100:e kortimme eller en
gang per 4r, beroende pé vilket som intréffar forst.

1. Lt motorn g for att virma upp oljan.

A

Varning

Oljan kan vara het efter att motorn har varit
igang. Kontakt med het olja kan orsaka allvarliga
personskador.

Undvik kontakt med den heta motoroljan vid
avtappning.

2. Stanna motorn och vinta tills alla rorliga delar har
stannat.

3. Lossa tindkabeln frin tindstiftet.
4. Tappa ur motoroljan; se Byta motoroljan.

5. Placera en trasa under oljefiltret for att finga upp olja
som kan ldcka ut da du tar bort filtret.

6. Avldgsna oljefiltret.

7. Anvind fingret for att smorja packningen pa det nya
filtret med ren motorolja (fig. 40).

Figur 40

1. Packning

8. Montera det nya filtret och vrid &t det for hand endast
2/3 varv.

9. Fyll vevhuset med firsk olja upp till markeringen Full
pé oljestickan. Se avsnittet Fylla pé olja i vevhuset.

10. Anslut tindkabeln till tandstiftet.
11. Lt motorn g i cirka 3 minuter.

12. Stanna motorn, vénta tills alla rorliga delar har stannat
och leta efter oljeldckor runt filtret.

13. Tillsétt olja for att kompensera for oljan i oljefiltret. Se
Kontrollera motorns oljeniva.

14. Lamna in det anvénda oljefiltret pa en godkénd
atervinningsstation.




Tomma bransletanken och 5. Still in gapet pa tindstiftet till 0,76 mm (fig. 41).

rengora branslefiltret =
= 1

Brinslefiltret (gallerelementet) sitter i brinsletanken.
Rengor filterelementet efter var 100:e kdrtimme.

1

1. Sting av motorn och vénta tills den har svalnat.

m-110
VL[| f| Tappa endast ur bensin nir motorn &r kall. .
Figur 41
2. Lossa tindkabeln fran téndstiftet. 1. 0,76 mm
3. Sting brinslekranen.
4. Koppla bort brinsleslangen (fig. 39) genom att lossa 6. Montera téndstiftet och packningen.
pd rorklamman vid forgasaren. 7. Dra at tindstiftet till ett moment om 23 Nm.
5. Oppna brinslekranen. 8. Anslut tindkabeln till tandstiftet.

6. Tappa av all bensin som finns i tanken och
brinsleslangen i en godkénd brénslebehallare.

Kontrollera remmarna

Drivremmarna pa linjemdlaren har utformats for att vara
mycket slittdliga. Normal exponering for UV-stralning,

9. Hill en liten méngd brinsle i brinsletanken, se till att ozon eller oavsiktlig eXpOfleri'ng for kemikalier kan dock
brinslet rinner runt i tanken och hill sedan ut det i en forsimra gummisammansdttningen med tiden och leda till

codkind brinslebehillare. slitage eller materialforlust.

7. Ta bort bransletanken frdn maskinen.

8. Sting brinslekranen.

Vi rekommenderar bestdmt att du inspekterar remmarna
arligen och kontrollerar om det finns tecken pa slitage,
sprickor eller stora bitar skridp som har fastnat samt att du

Serva tandstiftet byter ut remmarna vid behov.

10. Montera brénsletanken och brénsleslangen ordentligt.

Kontrollera tiandstiftet var 100:e drifttimma. Anvand ett
tandstift av typen NGK BPRSES eller motsvarande.

1. Stanna motorn och vinta tills alla rorliga delar har
stannat.

2. Lossa tindkabeln frin tindstiftet.
3. Rengor runt tdndstiftet.
4. Skruva bort tindstiftet ur cylindertoppen.

VLl 9 Ett sprucket, skadat eller smutsigt tindstift
madste bytas ut. Rengor inte elektroderna eftersom flagor
kan ta sig in i cylindern och orsaka skador pd motorn.
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Forvaring

Forbered linjemélaren for 1dgsasongsforvaring genom att
utféra de rekommenderade underhéllsprocedurerna. Lis
mer i avsnittet Underhdll i bruksanvisningen.

Forvara maskinen i ett svalt, rent och torrt utrymme. Téck
over maskinen s att den hélls ren och stér skyddad.

Forbereda sprutsystemet

1. Rengor sprutsystemet.

2. Flytta spol-/mélarspaken till spolldget och kor/spola
tanken torr.

3. Flytta spol-/mélarspaken till malarlaget.

4. Hall i 3,8 liter rosthimmande, icke alkoholbaserat
frostskyddsmedel for fritidsfordon i fargtanken.

5. Kor pumpen for att cirkulera frostskyddslosningen och
aktivera ddrefter fargstyrspaken tills det sprutar ut
frostskyddsmedel ur munstycket.

6. Tom firskvattentanken.

7. Tappa ut overskottsfrostskyddet ur tanken.

Forbereda motorn

1. Tom oljan i vevhuset medan motorn fortfarande &r
varm. Se Byta ut motoroljan.

2. Ta bort tindstiftet.

3. Tillsdtt ca 1 matsked olja till vevhuset genom
tandstiftshilet med hjilp av en oljekanna.

4. Rotera motorn ldngsamt flera gdnger med hjélp av
startsnoret sd att oljan fordelas.

5. Sitt i tandstiftet men sétt inte pa tdndkabeln pa
tandstiftet.

Forbereda branslesystemet

Tom brinsletanken innan du stiller maskinen i forvar.

1. Kor maskinen tills motorn stannar pa grund av
bensinstopp.

2. Snapsa motorn och starta den igen.

3. Lét motorn vara igang tills den stannar. Nér du inte
kan starta motorn langre dr den tillrackligt torr.

A 1

Bensin kan forangas om du forvarar det en ligre
tid och explodera om det kommer i kontakt med
en oppen laga.

Varning

e Forvara inte bensin under en lingre tid.

e Forvara inte maskinen med bensin i
brinsletanken eller forgasaren i ett utrymme
dir det finns en 6ppen laga. (Till exempel en
ugn eller ett kontrolljus till en
varmvattenberedare.)

e Lat motorn svalna innan maskinen stills undan
i ett slutet utrymme.

Allman information

1.

Tvitta bort eventuell smuts och beliggning fran
motorns kylfldnsar och fliakthus.

Avligsna eventuell smuts och smérja frdn motorns
utvindiga delar, holjet och linjemalarholjets ovandel.

Utfor service pé luftrenaren; se Serva luftrenaren.
Dra at alla muttrar, bultar och skruvar.

Mila i rost- eller lackskador med firg som kan erhdllas
fran en auktoriserad aterforsiljare.

Ta linjemalaren ur férvaring

1.
2.
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Kontrollera och dra at alla fastelement.

Ta bort tandstiftet och snurra motorn snabbt med
startsnoret for att bldsa bort 6verbliven olja fran
cylindern.

Rengor tindstiftet eller byt ut det om det ar sprucket,
trasigt eller om elektroderna ér slitna.

Montera tindstiftet. Se dven Serva tandstiftet.

Utfor de underhéllsprocedurer som eventuellt kan
behovas; se avsnittet Underhéll i bruksanvisningen.

Fyll pa férsk bensin i bransletanken.
Kontrollera oljenivén i motorn.

Anslut tindkabeln till tandstiftet.



Felsokning

Toro har utformat och tillverkat din linjemalare for felfri drift. Kontrollera noggrant foljande komponenter och delar. Se
avsnittet Underhéll i bruksanvisningen for mer information. Kontakta din auktoriserade aterforsiljare om ett problem

kvarstar.

Problem

Méjliga orsaker

Atgard

Motorn startar inte.

. Bransletanken ar tom eller

branslesystemet innehaller
gammalt bransle.

. Tandkabeln har inte satts pa

tandstiftet.

. Tandstiftet ar slitet, skadat eller

har felaktigt elektrodgap.

. Tom och/eller fyll pa

brénsletanken med farsk
bensin. Kontakta en
auktoriserad aterforséljare om
problemet kvarstar.

. Anslut tandkabeln till

tandstiftet.

. Kontrollera tandstiftet och

justera avstandet vid behov.
Byt ut tandstiftet om det ar
anfratt, skadat eller sprucket.

Motorn &r trog att starta eller
tappar kraft.

. Bréansletanken innehaller

gammalt bransle.

. Rengor luftningshalet i

tanklocket eller byt ut tanklocket.

. Luftrenarelementen ar smutsiga

och blockerar luftstrommen.

. Tandstiftet ar slitet, skadat eller

har felaktigt elektrodgap.

. Oljenivan i motorn ar Iag eller

oljan ar smutsig.

. Tém och fyll pa bransletanken

med farsk bensin.

. Rengor luftningshalet i

tanklocket eller byt ut tanklocket.

. Serva luftrenarelementen.

. Kontrollera tandstiftet och

justera avstandet vid behov.
Byt ut tandstiftet om det ar
anfratt, skadat eller sprucket.

. Kontrollera motoroljan. Byt ut

oljan om den &r smutsig eller
tillsatt olja om nivan ar Iag.

Motorn gar ojamnt.

. Tandkabeln har inte satts pa

tandstiftet.

. Tandstiftet ar slitet, skadat eller

har felaktigt elektrodgap.

. Luftrenarelementen ar smutsiga

och blockerar luftstrommen.

. Anslut tandkabeln till

tandstiftet.

. Kontrollera tandstiftet och

justera avstandet vid behov.
Byt ut tandstiftet om det ar
anfratt, skadat eller sprucket.

. Serva luftrenarelementen.

Linjemalaren eller motorn vibrerar
Overdrivet.

. Motorns fastbultar ar l6sa.

. Dra at motorns fastbultar.

Linjemalaren driver inte sig sjalv.

. Drivningskabelns justering har

andrats.

. Vaxelstangens justering har

andrats.

. Justera sjalvdrivningskabeln.

. Justera vaxelstangen.

Linjemalaren kryper da drivningen
kopplas ur.

. Drivvajerns justering har andrats.

. Drivremmen har skadats.

. Justera enligt instruktionerna i

servicehandboken.

. Byt ut drivremmen.
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Oversikt 6ver malningssystemet

PATNT
|2 GAL.
18 MESH BASKET

WATER
2 1/2 GAL.

MECHANTCALLY LINKED BALL VALVES
N

QW SHOWN IN "PAINT" POSITIO
M

ADJUSTABLE
[~ |, o1 REGULATOR

<A> 10 WESH < :> PRESSURE
GAUGE 0-60 PSI
FILTER L4

— — . (OPTIONAL)

4 GPM
5-CHAMBER
DIAPHRAM PUMP
WITH ADJUSTABLE
RELIEF VALVE

OPTIONAL HAND WAND KIT
[ T
QUICK BALL
‘ HAND WAND DISCONNECT VALVE ‘

| — QWE

MECHAN ICAL
ACTUATED
SPOOL VALVE

NOZZLE ASM
WITH 10 PSI
DIAPHRAM "NO DRIP"
CHECK VALVE
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Anteckningar
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan,
att din Toro—produkt (’produkten”) &r utan material- och
tillverkningsfel i tva r eller 1 500 arbetstimmar*, beroende pa vilket
som intraffar forst. Om ett fel som omfattas av garantin féreligger,
kommer vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta
omfattar feldiagnos, utférande av arbetet, reservdelar och
transport. Denna garanti borjar gélla det datum da produkten
levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som ar utrustad med timmatare

Anvisningar for garantiservice

Du &r ansvarig fér att meddela produktdistributéren eller den
auktoriserade aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart
du tror att ett fel som omfattas av garantin féreligger.

Om du behdver hjalp med att hitta en produktdistributor eller
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror
dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan du
kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196, USA
952-888-8801 eller 800-982-2740

E-post: commercial.service@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra nddvandigt
underhadll och noédvandiga justeringar som anges i
bruksanvisningen. Om du inte utfér nédvandigt underhall och
ndédvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt— eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden
beror inte pd material- eller tillverkningsfel. Denna uttryckliga
garanti omfattar inte foljande:

e Produktfel som orsakats av anvandning av andra reservdelar
an Toros, eller av installation och anvandning av exira,
modifierade, eller ej godkanda tillbehor.

e Produktfel som orsakats av underlatenhet att
nodvandigt underhall och/eller nddvandiga justeringar.

e Produktfel som orsakats av felaktig, slarvig eller vardslos
anvandning av produkten.

e Delar som férbrukas genom anvéandningen, férutom om dessa
visar sig vara defekta. Exempel pa delar som férbrukas, eller
anvands upp, vid normal anvandning av produkten omfattar,
men ar inte begrénsade till, knivar, cylindrar, underknivar,
harvpinnar, tandstift, Iankhjul, dack, filter, remmar samt vissa
sprutkomponenter som membran, munstycken och
backventiler m.m.

utfora

Toros allmanna produktgaranti
Tva ars begransad garanti

e Fel som orsakats av yttre paverkan. Yitre paverkan omfattar,
men &r inte begrénsad till, vader, férvaringsomsténdigheter,
férorening, anvandning av ej godkadnda kylvétskor,
smorjmedel, tillsatser eller kemikalier m.m.

e Normalt slitage. Normalt slitage omfattar, men ar inte
begransat till, skador pa saten till f6ljd av slitage eller nétning,
slitage pa malade ytor, repor pa dekaler eller fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i férbindelse med
nédvandigt underhall omfattas endast av garantin under perioden
fram till den planerade tidpunkten for utbytet av delen.

Delar som byts ut under denna garanti tillfaller Toro. Toro fattar det
slutliga beslutet om huruvida en befintlig del eller enhet ska
repareras eller bytas ut. Toro kan anvanda reservdelar som
omarbetats pa fabrik i stallet fér nya delar i frdga om vissa
garantireparationer.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro—distributér eller
Toro—aterforsaljare ar den enda kompensation som du har rétt till
under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar
ansvariga for indirekta eller oférutsedda skador eller
foljdskador i samband med anvandningen av de
Toro—produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter fér att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder
med funktionsfel eller avsaknad av méjlighet att anvéanda
produkten medan reparationer som omfattas av garantin
utférs. Med undantag for den emissionsgaranti som namns
nedan, och endast om denna ér tillamplig, finns ingen annan
yttrycklig garanti. Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet
och anvandningslamplighet ar begransade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
féljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och
i dessa fall ar det mojligt att ovanstdende undantag och
begréansningar inte galler.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan
aven ha andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmaérkning om motorgarantin: Emissionskontrollsystemet kan
omfattas av en separat garanti som uppfyller de krav som
faststallts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental
Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens
luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Timbegransningarna som anges ovan ar inte tillAmpliga i frdga om
garantin fér emissionskontrollsystemet. Se garantiférklaringen om
motoremissionskontroll som finns i bruksanvisningen eller i
motortillverkarens dokumentation for ytterligare information.

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro—produkter som exporterats frdn USA eller Kanada ska kontakta sin Toro—distributor (aterforséljare) for att fa
garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missnéjd med din distributdrs service eller har
svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro—importéren. Om allt annat misslyckas kan du kontakta oss pa Toro Warranty

Company.
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Garantiforklaring fér evaporativ emissonskontroll
Kaliforniens garantiférklaring fér evaporativ emissonskontroll
Dina rattigheter och skyldigheter

Introduktion
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board) och The Toro® Company &r stolta 6ver att kunna redogéra for den garanti
som omfattar det evaporativa emissonskontrollsystemet i din utrustning av 2006 ars modell. | Kalifornien maste nya maskiner som innehaller
sma terrdngmotorer utformas, byggas och utrustas for att uppfylla kraven i statens stranga smogférebyggande standarder. The Toro
Company maste utfarda en garanti for det evaporativa emissionskontrollsystemet i din utrustning under tva ar, under férutsattning att
utrustningen inte har missbrukats, forsummats eller underhallits pa fel satt.
Ditt evaporativa emissonskontrollsystem kan omfatta delar som bransleledningar, bransleledningskopplingar och klammor.

Omfattningen av tillverkarens garanti
Det evaporativa emissonskontrollsystemet omfattas av garantin i tva &r. Om nagon evaporativ emissionsrelaterad del av utrustningen ar
defekt, kommer delen att repareras eller bytas ut av The Toro® Company.

Agarens ansvar under garantin

e Som &gare av utrustningen har du ansvar for att det nddvandiga underhall som beskrivs i bruksanvisningen utférs. The Toro® Company
rekommenderar att du sparar alla kvitton fér utfért underhall pa utrustningen men The Toro® Company kan inte ogiltigférklara garantin om
dessa kvitton saknas.

e Som &gare av utrustningen bér du dock vara medveten om att The Toro® Company kan neka dig att utnyttja garantin om dina
emissionsdelar som omfattas av garantin har gatt sonder till féljd av missbruk, forsummelse, felaktigt underhall eller ej godkanda
andringar.

e Du ar ansvarig for att ta med utrustningen till en auktoriserad aterforsaljare sa snart som mdjligt efter att problem har uppstatt.
Reparationerna under garantin ska utfdras inom en rimlig tidsperiod som inte 6verstiger 30 dagar. Om du har nagra fragor om garantins
omfattning, kan du kontakta The Toro® Company p& 1-952-948-4027 eller ringa oss gratis p& det nummer som finns angivet i din
garantiférklaring fran Toro.

Krav under defektgarantin
9. Garantiperioden bérjar 16pa det datum som motorn eller utrustningen levereras till den slutgiltiga képaren.

10. Allman garantitackning for evaporativ emission. Fér de emissionsdelar som omfattas av garantin maste det garanteras gentemot den
slutgiltiga kdparen och alla féljande agare att det evaporativa emissionskontrollsystemet nér det installerades:

A. hade utformats, byggts och utrustats sa att det uppfyller kraven i alla tillampliga bestdmmelser, och
B. var fritt fran material- och tillverkningsfel som kan medfora att en del som omfattas av garantin gar sénder under en period om tva ar.

11. Garantin for evaporativa emissionsrelaterade delar skall tolkas enligt foljande:

A. Alla delar som omfattas av garantin och som inte ar schemalagda for obligatoriskt utbyte eller underhall enligt de skriftliga
anvisningarna, skall omfattas av garanti under garantiperioden om tva ar. Om nagon sadan del gar sonder under garantiperioden
skall den repareras eller bytas ut av The Toro® Company. Alla sddana delar som repareras eller byts ut under garantin skall omfattas
av garanti under en tid som lagst 6verensstammer med den aterstdende garantiperioden.

B. Alla delar som omfattas av garantin och som endast &r schemalagda for vanlig kontroll enligt de skriftliga anvisningarna, skall
omfattas av garanti under garantiperioden om tva ar. Ett meddelande i en sadan skriftligt anvisning om “reparera eller byt ut vid
behov” kan inte minska garantiperioden. Alla sddana delar som repareras eller byts ut under garantin maste omfattas av garanti
under en tid som lagst dverensstdmmer med den aterstdende garantiperioden.

C. Alla delar som omfattas av garantin och som ar schemalagda for utbyte enligt obligatoriskt underhall i de skriftliga anvisningarna,
skall omfattas av garanti under den tidsperiod som féregar delens forsta schemalagda utbyte. Om delen gar sénder fore det forsta
schemalagda utbytet ska delen repareras eller bytas ut av The Toro® Company. Alla sddana delar som repareras eller byts ut under
garantin maste omfattas av garanti under en tid som minst 6verensstammer med den aterstdende period som féregar det forsta
schemalagda utbytet av delen.

D. Reparation eller utbyte av en del som omfattas av garanti under garantibestdmmelserna i detta avsnitt, maste utféras utan kostnad

for &garen av en auktoriserad aterférséljare.

Oaktat bestdmmelserna i underavsnitt (D) ovan maste service eller reparationer som tacks av garantin utféras av en auktoriserad

aterforsaljare.

F. Agaren skall inte debiteras for felsékningsarbete som leder fram till att en del som omfattas av garantin anses vara defekt, under

forutsattning att detta felsdkningsarbete utférs av en auktoriserad aterforsaljare.

. Under hela det evaporativa emissonskontrollsystemets tva &r langa garantiperiod, skall The Toro® Company lagerféra de delar som

omfattas av garantin i tillrackliga mangder som dverensstdmmer med den férvantade efterfragan pa dessa delar.

Ersattningsdelar som ar godkanda av tillverkaren maste anvandas vid allt underhall och alla reparationer som omfattas av garantin

och skall tillhandahéllas utan kostnad fér &garen. Denna anvéndning minskar inte The Toro® Companys skyldigheter enligt garantin.

I. Bruket av extra eller &ndrade delar kan utgéra grund for att neka garantiansprak som stalls i dverensstdmmelse med detta avsnitt.
The Toro® Company &r under detta stycke inte skyldigt att tillampa garantin for fel pa delar som omfattas av garantin, om dessa fel
har orsakats av bruket av extra eller andrade delar.

J. The Toro® Company skall tilhandahalla samtliga dokument som redogér fér garantiférfaranden och garantipolicier inom fem
arbetsdagar efter att de har begérts av luftskyddsmyndigheten.

Lista 6ver delar som omfattas av emissionsgarantin
Foljande lista innehaller de delar som omfattas av garantin:
e Bransleledningar
e Bransleledningskopplingar
e Klammor
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